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Swabhili Interlinear

"Ev ékelvalg  talg Apépatg TAAw, TOAMoD Oyhou Bvtog, Kal  pR

Katika siku-zile -siku siku tena mkubwa umati  ulipokuwa na wasio
G1722  G1565 G3588  G2250 G3825 G4183 G3793 G1510 G2532  G3361
Exovtwv Tl dAywoly, TIPOOKANECAUEVOG  TOUG paBNTag,  Agyel avtolg,
na kitu cha-kula akiwaita -wanafunzi wanafunzi anawaambia wao
G2192 G5101  G5315 G4341 G3588 G3101 G3004 G0846
YmAayyvidopat  €mi TOV Oxhov, OTL Adn  Auépar TpElg TpOCpEVOUTIV
Ninawahurumia juu-ya -umati umati kwa-sababu tayari siku tatu wamekaa
G4697 G1909  G3588 G3793 G3754 G2235  G2250 G5140  G4357

oL,  Kal  oUK gxouow Tl daywouv.

nami na hawana hawana  kitu cha-kula

G1473 G2532  G3756 G2192 G5101  G5315

kat  &av amoAlow autolG VAOTELG  E€lg OlKOV alt®y, éxkAubnoovtal
na nikiwaaga nikiwaaga wao njaa kwenda nyumba zao watazimia
G2532  G1437 G0630 G0846 G3523 G1519 G3624 G0846 G1590

&v T 06®. kal  Tweg aut@v  Aamo HOKpOBev  fikaotv.

njiani -njia  njia na baadhi-yao yao kutoka mbali wamekuja

G1722  G3588 G3598  G2532  G5100 G0846 G0575 G3113 G2240

Kat  amekpiOnoav alt® ol pabntat  altob oty Mobev ToUTOoUg
na wakajibu yeye -wanafunzi wanafunzi wake kwamba Kutoka-wapi hawa
G2532  GO611 G0846  G3588 G3101 G0846 G3754 G4159 G3778
SuvAhoetal  Tg O8e  yoptaoal dptwv & epnpiag?

ataweza mtu-yeyote hapa kuwashibisha mikate katika nyika

G1410 G5100 G5602  G5526 G0740 G1909  G2047

Kat  fpwrta avtoug, [Mdooug Exete  &ptoug? ol 6¢ glmay, ‘ETtTd.
na akawauliza wao Mingapi mnayo mikate -wao lakini wakasema Saba
G2532  G2065 G0846 G4214 G2192 G0740 G3588  G1161  G3004 G2033
Kal  TapayyeNel Q) OYAw Avarmeoslv  Eml ¢ VAg¢. kal  AaBwv

na aliagiza -umati umati kuketi juu-ya -nchi nchi na akichukua
G2532  G3853 G3588 G3793  G0377 G1909  G3588  G1093 G2532  G2983

TOoUC Emta  @ptoug, euyaplotnoag, EkAhacev  Kkal  €6(6ou  TOIC pabntalc
-mikate saba mikate akishukuru akaivunja na akawapa -wanafunzi wanafunzi
G3588 G2033  G0740 G2168 G2806 G2532 G1325 G3588 G3101
avtod, iva  mapatl®®owv. kal  TapEdnkav ™™ OYA\W.

wake ili waweke-mbele na wakawawekea -umati umati

G0846 G2443  G3908 G2532  G3908 G3588 G3793
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kal  &lyov ixbuda OAlya. kal  ebhoyAoag alTd, Elmev Kal
na walikuwa-na samaki-wadogo wachache na akiwabariki  hao akasema na

G2532 G2192 G2485 G3641 G2532 G2127 G0846 G3004 G2532

talta TmapatBevat
hawa  waweke-mbele
G3778  G3908

kal  #payov kal  éyoptdoBnoav. kal  Apav Teplocelpata  KAAoPATwy
na wakala  na wakashiba na wakakusanya mabaki ya-vipande
G2532  G5315 G2532  G5526 G2532  GO142 G4051 G2801

Emta omupidac.
saba  vikapu-vikubwa
G2033  G4711

noav 6¢ (] TeTpakloyiAlol. kal  améAvosv  altoug.

walikuwa lakini karibu elfu-nne na aliwaaga wao

G1510 G1161  G5613 G5070 G2532  G0630 G0846

Kat  €0Bug €ppag elg 0 TAOlov  HeTa TV padntiv
Na mara akipanda katika -mashua mashua pamoja-na -wanafunzi wanafunzi
G2532  G2112 G1684 G1519  G3588 G4143 G3326 G3588 G3101
avtod, AN\Bev  eig T HEPN AaApavoubd.

wake alikuja  katika -sehemu sehemu za-Dalmanuta

G0846 G2064 G1519  G3588 G3313 G1148

Kat  €&AABov ol daploalot  Kal fp&avto ouldntelv  avt®, {ntoldvteq
Na wakatoka -Mafarisayo Mafarisayo na wakaanza kubishana naye wakitafuta
G2532  G1831 G3588 G5330 G2532  G0756 G4802 G0846 G2212
map’ avtod onuelov  amod Tol oUpavod, Tmepadovieg aUTOV.

kutoka kwake ishara kutoka -mbingu mbingu wakimjaribu  yeye

G3844 G0846 G4592 G0575 G3588 G3772 G3985 G0846

Kat avaotevagag ™™ mvevpatt  avtol  Aéyel, Ti n yeved altn
na akipiga-mshindo rohoni roho yake anasema Kwa-nini -kizazi kizazi
G2532  G0389 G3588 G4151 G0846 G3004 G5101 G3588 G1074
{ntel onuelov? Aaunv  Aéyw Oply, et dobAoetat Tt yeved tauvtn
kinatafuta ishara Amini nawaambia ninyi kama kitapewa -kizazi kizazi  hiki
G2212 G4592 G0281  G3004 G4771  G1487  G1325 G3588 G1074  G3778
onuetov.

ishara

G4592

Katl adeig autolg, TAAWV  €PAg amijABev  €ig o) TIEPQV.

na akiwaacha wao tena akipanda akaenda kuelekea -ng'ambo ng'ambo
G2532  G0863 G0846 G3825 G1684 G0565 G1519 G3588 G4008

Kal  émehdBovio Aafelv dptoug, kat €l Ty £va dptov

Na walisahau kuchukua mikate na isipokuwa tu mmoja mkate

G2532  G1950 G2983 G0740 G2532  G1487 G3361 G1520 G0740

oUK glXoVv peED’  €aut®v &v ™ TAo{Ww.

hawakuwa-na walikuwa-na nao  wao-wenyewe katika -mashua mashua
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Kal  OleotéNeto  altolg, Aéywv, Opdte,  PAémete amnd TG Oung TV
na aliwaagiza wao akisema Angalieni jihadharini na -chachu chachu ya
G2532  G1291 G0846 G3004 G3708 G0991 G0575  G3588 G2219 G3588
daploaiwy, kalt  TAC opng  ‘Hpwéou.

Mafarisayo na —-chachu chachu ya-Herode

G5330 G2532  G3588 G2219 G2264

kKat  Sehoyidovto TIpOG AaM\nAoug, ot dptoug o0k gxouoLv.
na walijadiliana wao-kwa-wao wao-kwa-wao kwamba mikate  hatuna tuna

G2532  G1260 G4314 G0240 G3754 G0740 G3756 G2192

Kal  yvoUg, Agyel autolg, Ti StahoyilecBbe  OTL dptoug oUK
na akijjua  anawaambia wao Kwa-nini mnajadiliana kwamba mikate  hamna
G2532  G1097 G3004 G0846 G5101 G1260 G3754 G0740 G3756
gxete? olmw voelte o08¢ ouviete? TIEMWPWHEVNV gxete THY Kapdiav
mna Bado  hamjaelewa wala hamjafahamu Imekuwa-mgumu mna -moyo moyo
G2192 G3768  G3539 G3761  G4920 G4456 G2192  G3588 (2588
Op®V?

wenu

G4771

0dBaApolg Eyovteg, o0 BAéTETE? Kkal — QTa gxovteg, OUK  @KoUete? Kal
macho mkiwa-na ham  oni na masikio mkiwa-na ham  sikii na
G3788 G2192 G3756  G0991 G2532  G3775 G2192 G3756  GO191 G2532
oU MVNUOVEVETE?

ham  kumbuki

G3756  G3421

Ote ToUg meévte  @ptoug Ekhaca  Elg Tolg TIEVTAKLOXAOUG, TIOO0UG
Wakati -mikate mitano mikate nilivunja kwa  -elfu-tano elfu-tano mingapi
G3753 G3588 G4002 G0740 G2806 G1519  G3588 G4000 G4214
Koplvoug KAaopdtwv TIApELG fpate? Aeéyouowv avt®, Awdeka.

vikapu vya-vipande vilivyojaa mlichukua Wanamwambia yeye Kumi-na-mbili

G2894 G2801 G4134 G0142 G3004 G0846  G1427

Ote «kab  tolg emta elg ToUg TETPAKLOXIAlOUG, TIOOWV  oTUPISwWV
Wakati na -mikate saba kwa  -elfu-nne elfu-nne mingapi  vikapu-vikubwa
G3753 G2532  G3588 G2033 G519  G3588 G5070 G4214 G4711
TAnpwpata KAaopdtwv fpate? Kat  A&youotv «a0t@>, Emtd.

vilivyojaa vya-vipande mlichukua na wanamwambia yeye Saba

G4138 G2801 G0142 G2532  G3004 G0846 G2033

kat  &Aeyev auvtolg, OUMw ouviete?

na aliwaambia wao Bado hamjafahamu

G2532  G3004 G0846 G3768  G4920

Kat  &pyovtat &g BnBoaiddv; Kal  ¢épouocv  avt® TudAdv, Kal

Na wanakuja huko Bethsaida Na wanamleta kwake kipofu na

G2532  G2064 G1519  G0966 G2532  G5342 G0846  G5185 G2532
mapakalodow avtov lva  avtod dAynrtac

wanamsihi yeye ili yeye amguse

G3870 G0846  G2443  G0846 G0680
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Kat  émAaPopevog TG Xepog 1ol  tudhoDd, €EAveykev  altdov  EEw ¢
na akimshika -mkono mkono wa kipofu akampeleka yeye nje-ya  -kijiji
G2532  G1949 G3588 G5495 G3588  G5185 G1627 G0846 G1854  G3588
KWHNG, kal  Trvoag €lg T Oppata avtod, Embelg Tag XEpag
kijiji na akitema-mate katika -macho macho yake akimwekea -mikono mikono
G2968 G2532  G4429 G1519  G3588 G3659 G0846 G2007 G3588 G5495
alt®, Emnpwta avtov El T BAETtELC.

yeye alimuuliza yeye Kama kitu unaona

G0846 G1905 G0846 G1487  G5100  G0991

kat  avapieyag gE\eyey, BAémw  toUC avBpwtoug, OTL w¢ 6evdpa
na akitazama-juu alisema Ninaona -watu watu kwa-sababu kama miti
G2532  G0308 G3004 G0991 G3588  G0444 G3754 G5613  G1186
op® Tieputatodvtac.

ninaona wakitembea

G3708 G4043

glta  TOAWV  ETEONKeV  TAG Xelpag  €mi TOUG 0d0aApolg altod, kal
kisha tena akaweka -mikono mikono juu-ya -macho macho yake na
G1534  G3825  G2007 G3588 G5495 G1909 G3588 G3788 G0846 G2532
SEPAePev  kal  amekatéotn, kal  €véPAemev  TnAauy®¢g  amavta.

akaona-wazi na akaponywa na akaona wazi vyote

G1227 G2532  GO600 G2532  G1689 G5081 G0537

Kal  Améotellev  autoOv  E€ig olkov avtold, Aeywv, Mnbée elg Thv

na akamtuma  yeye kwenda nyumba yake akisema Usiingie katika -kijiji
G2532  G0649 G0846 G1519 G3624 G0846 G3004 G3366 G1519  G3588
KWpnv  €loéNdng, <pndé  €lnng Twi v T KWUN>.

kijiji usiingie wala usimwambie mtu-yeyote katika -kijiji  kijiji

G2968 G1525 G3366 G3004 G5100 G1722  G3588  G2968

Kat €&ANBev O ‘Incodg kat ol paBntat  autod  €ig Tag

Na akatoka -Yesu Yesu na -wanafunzi wanafunzi wake kwenda  -vijiji
G2532  G1831 G3588  G2424 G2532  G3588 G3101 G0846 G1519 G3588
Kwpag  Kawoapelag TG ®DWimtmou.  kal  év T 06® Emnpwta TtoUlg
vijiji vya-Kaisaria -ya-Filipo ya-Filipo na njiani  -njia  njia aliwauliza -wanafunzi
G2968 G2542 G3588 G5376 G2532 G1722  G3588 G3598 G1905 G3588
pabntag  auvtol, Aéywv  avtolg, Tiva  pe Aéyouowv ol &vBpwriol  glvar?
wanafunzi  wake akisema wao Nani mimi wanasema -watu watu ndiye
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ol 6¢ glmav a0t®, Aeyovteg OTL, Twdvvnv  TOV Barttiotr)y,
-wao lakini wakasema yeye wakisema kwamba Yohana -Mbatizaji  Mbatizaji
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kat  &\oi,  HAlav; &Wou & b €lg v TpodNT®V.

na wengine Eliya wengine lakini kwamba mmoja wa manabii
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Kal  aotdg émnpwta  altolg, Ypelg &g, tiva pe \éyete gvar?

na yeye aliwauliza wao Ninyi  lakini nani mimi mnasema ndiye

G2532 G0846  G1905 G0846 G4771  G1161  G5101 G1473  G3004 G1510
armokpBeilg, o6 Métpog  Aéyel aut®, U &l o} XplLotac.
Akajibu -Petro  Petro akamwambia yeye Wewe ndiwe -Kristo Kristo

G0611 G3588  G4074 G3004 G0846  G4771  G1510  G3588 G5547

Kat  émetipnosv  avtolg tva  pndevi AéywoLwv Tepl avtod.

na aliwakataza wao ili mtu-yeyote wasimwambie kuhusu yeye
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Kat Ap&ato S&ibaokewv autolg Ot Sl OV Yiov o0

Na alianza kuwafundisha wao kwamba ni-lazima -Mwana Mwana wa
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avBpwtiou TOMA Tabelv, kal  amodokipacBfivar  UTMoO  TOV TipeoBUTEPWVY
Mtu mengi  kuteseka na kukataliwa na -wazee wazee

G0444 G4183 G3958 G2532  GO593 G5259  G3588 G4245

v apxLlEPEWV Kat  TQv YPOMMaTEWY, Kal — amoktavefjval,
-makuhani-wakuu makuhani-wakuu na -waandishi  waandishi na kuuawa
G3588 G0749 G2532  G3588 G1122 G2532  GO615

Kal  peta TPElQ nUépag Avaothvad.

na baada-ya siku-tatu siku kufufuka

G2532 G3326 G5140 G2250 G0450

kat  mappnoia TOV Aoyov  €NdAeL.  kal  TipooAafopevog O Métpog avtov,
na wazi -neno neno alisema na akimchukua -Petro  Petro
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fpato émuipdv  avt®.

alianza  kumkemea yeye
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o 6¢ grmotpadelg kat  dwv ToUg pabntag auvtod, emetipnoev
-yeye lakini akigeuka na akiwaona -wanafunzi wanafunzi wake alimkemea
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Metpw, Kkal — Agye, “Yraye Omiow pou, Xatavd, Ot o]0] bpovelg
Petro na akasema Rudi nyuma yangu Shetani kwa-sababu hufikirii  hufikirii
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T to0 ©e00, aMa ta v  avBpwrwv.

-mambo ya Mungu  bali -mambo ya wanadamu
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Kal  mpookahecdpevog TOV OxAov olv Tolg pabntalg altod,
Na akiwaita -umati umati pamoja-na -wanafunzi wanafunzi wake
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glmev avtolg, El TG Bé\eL  omiow pou €NBely, amapvnodobw
aliwaambia wao Mtu-yeyote yeyote akitaka nyuma yangu kuja na-ajikane
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€auTov, Kal  apdtw OV otaupov altol, kal  akolouBslitw poL
mwenyewe na na-aubebe -msalaba msalaba  wake na anifuate mimi
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o]§ vap

£av avtold

B€Nn THv Yuxhv o®oat, AroAécel  auTry,
yeyote kwa-maana atakaye atakaye -nafsi nafsi yake kuiokoa ataipoteza hiyo
G3739 G1063 G1437 G2309 G3588  G5590 G0846 G4982 G0622 G0846
0¢ & av ATIONECEL  THV Yuyfhv avtod Evekev ¢pod kat  tod
yeyote lakini atakaye ataipoteza -nafsi nafsi yake kwa-ajili-yangu mimi na -Injili
G3739 G1161  G0302 G0622 G3588  G5590 G0846 G1752 G1473  G2532 G3588
ebayyeriov, owoel altAv.

Injili ataiokoloa hiyo

G2098 G4982 G0846

i yap WohENET dvBpwtiov  kepdfjoat  TOV KOOV O\ov  kal
nini kwa-maana itamfaidia mtu kuupata -ulimwengu ulimwengu wote na
G5101  G1063 G5623 G0444 G2770 G3588 G2889 G3650  G2532
{NUwBRvaLr  ThHv duxhv auvtold?

kuipoteza -nafsi  nafsi yake

G2210 G3588  G5590 G0846

ut yap 6ol avBpwtio¢  AavtdMaypa thHg  Yuyfc autod?

nini kwa-maana ataweza-kutoa mtu badala ya nafsi yake
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0c¢ vap gav émaloyuvepn  pe kalt  tolg €uolGg  Adyoug €v
yeyote kwa-maana atakaye anionee-aibu mimi na -maneno maneno Yyangu katika
G3739 G1063 G1437 G1870 G1473 G2532  G3588 G1699 G3056 G1722
™ yeved tauvtn, T MOLYaA(SL kal — QuOpTwWA®, kat o Yi0¢ tol
-kizazi kizazi  hiki -kizazi cha-uzinzi na dhambi na -Mwana Mwana wa
G3588  G1074  G3778 G3588  G3428 G2532  G0268 G2532  G3588 G5207 G3588
avBpwrtiov  €matoyuvBrostat  adtov  dtav ENON év T 608N
Mtu atamwonea-aibu yeye atakapokuja atakapokuja katika -utukufu utukufu
G0444 G1870 G0846  G3752 G2064 G1722  G3588 G1391
to0 MNatpdg avtod, petd Qv ayyéawv  tiv ayiwv.

wa Baba yake pamoja-na -malaika malaika -watakatifu  watakatifu
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